KUPNI SMLOUVA ¢. VZ2.4 cast 7
kterou podle ust. § 2079 a nasl. zak. ¢. 89/2012 Sb., obéanského zakoniku
uzaviraji nize uvedeného dne mésice a roku

Smluvni strany:

Nemocnice Tiebi€, prispévkova organizace
sidlo: Purkyfiovo nam. 133/2, 674 01 Trebic
ICO: 00839396
DIC: CZ00839396
zapsana v Obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Brné pod sp. zn. Pr 1441
zastoupena: Ing. Evou Tomasovou, feditelkou
bankovni spojeni: Komeréni banka, a.s.
Cislo uctu: 19-7759270227/0100 (pro investiéni dodavky)
12338711/0100 (pro neinvesti¢ni dodavky)

Jako kupujici na strané jedné (déle jen ,Kupujici®)
a

POLYMED medical CZ, a.s.

sidlo: Hradec Krélové, Plotisté nad Labem, Petra Jilemnického 14/51

ICO: 27529053

DIC: CZ27529053

spole¢nost zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Hradci Kralové
pod znackou B 2673

zastoupena Tomasem Jouklem, prokuristou

bankovni spojeni: KB, a.s.

Cislo uctu: 43-885080297/0100

Jako prodavajici na strané druhé (dale jen ,Prodavajici*)

takto:




1.1.

1.2.

1.3.

2.

2.1,

2.2

2.3.

3.

3.1.

3.2

Uvodni ustanoven;

Kupujici prohladuje, ze je vefejnym zadavatelem ve smyslu § 4 odst. 1 pism. d) zakona
C. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve zn&nj pozdéjsich predpist (déle jen ,zakon
oVz. Kupujici je podle zakona 0 VZ povinen zadat vefejnou zakazku v zadavacim fizen;.

Kupujici dale prohladuje, Ze oznamil zahdjeni zadavaciho fizeni vinformaénim systému
zplsobem podle § 212 z&kona o VZ oteviené Fizeni ve smyslu § 56 zakona o VZ za UGelem
zadani vefejné zakazky s ndzvem »Zdravotnické technologie a vybaveni pro navaznou péci
- Cast 4“ (dale jen .Verejna zakazka“). Na zaklads vysledku otevieného Fizeni byla Vefejna
zakazka pridélena Prodavajicimu. Smiuvni strany uzaviraji tuto smlouvu za Géelem splnéni
predmétu Vetejné zakazky.

Pfedmét pinéni Verejné zakazky je spolufinancovan v ramci poskytnuté dotace z IROP
(Integrovany regionaini operaéni program) a podiéha proto i jeho obecnym  pravidlam
pro Zadatele a pfijemce.

Smluvni strany

Kupuijici prohladuje, Ze je pFispévkovou organizaci zZfizovatele Kraje Viysoéina, ktera se zabyva
poskytovanim komplexnich zdravotnickych sluzeb. Kupujici dale prohlasuje, Ze splfiuje vedkeré
podminky a poZadavky v této smloyye stanovené a je opravnén tuto smlouvy uzavfit a Fadné
plnit zavazky v ni obsaZené.

Prodavajici prohlasuje, ze je  pravnickou osobouy fadné podnikajici podle zakona
C. 89/2012 Sb., obcansky zékonik, ve znéni pozdé&jsich predpist (dale jen ,ob&ansky
zakonik"), a podle zakona C. 455/1991 Sb., ve zn&nj pozdéjsSich predpisti (Zivnostensky zéakon),
ktera se zabyvé prodejem, dodavkou, instalaci a montazi zdravotnickych pfistroja,
jakoz i dal&iho plnéni sjednaného v této smlouvé, Prodavajici dale prohladuje, ze splfiuje
veskeré podminky a poZadavky v této smlouve stanoveng, jakoz i podminky stanovené obecna
zavaznymi pravnimi predpisy, a je opravnén tuto smiouvy uzaviit a fadné pinit zavazky v ni
obsazené.

Smluvni strany shodng prohlasuji, Ze tuto smlouvy Uzaviraji jako podnikatelé Vv souvislosti
S jejich &innosti.
Pfedmét a ugel smlouvy

Ugelem této smlouvy je pofizeni zdravotnickych technologii a vybaveni v nize uvedené
specifikaci pro provoz ve zdravotnickém zafizeni.

technologie a vybaveni (déle jen »zafizeni“), dle specifikace uvedené v pfiloze &. 1 této smlouvy
a prevést na kupujiciho viastnické pravo k zafizeni. Sou&asti dodavky zatizeni jsou nasledujici
véci, doklady a &innosti nezbytné k fadnému uzivani zafizeni:

° doprava zafizeni na misto plnéni véetns zajisténi transportni cesty a zabezpeéeni
vSech stavebnich konstrukei proti poskozeni,
° uvedeni do provozu v souladu s obecng zavaznymi pravnimi predpisy, zejména

zakonem &. 268/2014 Sh., o zdravotnickych prostfedcich, ve zn&nj pozdé&jsich
pfedpisd, a predpisy vyrobce, véetna zajiSténi bezplatného autorizovaného servisy po
celou dobu trvani zaruéni doby

° provedeni instruktaze (zakoleni) osob kupujiciho v rozsahu dle jeho pozadavka, dle
poZadavki vyrobce zafizeni a v soulady se zakonem &. 268/2014 Sh.,
0 zdravotnickych prostfedcich, to vie v Ceském jazyce v sidle kupujiciho, je-li tento
poZadavek pro konkrétni zafizeni vyZadovan vyrobcem

° dodaci list v&etng vyrobnich &isel zafizeni, pokud tyto zafizeni maji vyrobni &isla

o dodani podkladt potfebnych pro provoz zafizeni, zejména uZivatelskych manualg
(ndvod k obsluze) v eském jazyce, ato jak v tidténeé tak i elektronické podobé,

° dodani dokladg osvédeuijicich zplisobilost dodavky (zafizeni) k G&elu uzivani v Ceské
republice, prohldseni o shoda dle zékona &. 22/1997 Sh,, o technickych pozadavcich
na vyrobky a o zméng a doplné&ni nékterych zakond, ve Znéni pozdéjsich predpis




3.3.

3.4.

(neobsahuje-li prohladeni o shodé zafazeni do klasifikaéni tfidy, doloZi prodavajici
soudasné i prohlaeni o zafazeni do pfislusné klasifikacni tfidy, popf. dolozi kopii
rovnocennych dokladl vydanych v ¢lenském staté EU, véetné dodani dokladd,
které osvédcuji splnéni poZzadavkl kladenych na zafizeni, jenz vyplyvaji ze zakona
¢. 268/2014 Sb., o zdravotnickych prostfedich a z provadécich predpisu.

Touto smlouvou se prodavajici dale zavazuje k:

° provadéni periodickych bezpecénostné technickych kontrol (PBTK), v souladu se
zakonem ¢&. 268/2014 Sb., o zdravotnickych prostfedcich a v souladu s doporu¢enim
vyrobce véetné predavani protokoll z nich Kupujicimu ve [haté do 2 tydntd od jejich
dokonéeni a to po celou dobu zaruéni Ihity,

° provadéni odborné Udrzby (preventivni udrzby a oprav) v souladu se zakonem
¢. 268/2014 Sb. a v souladu s doporu¢enim vyrobce vcetné provadéni oprav a to
po celou dobu zaruéni Ihity,

o hlidani a dodrZovani zakonem a vyrobcem stanovenych termind PBTK a odborné
udrzby a to po celou dobu zaruéni Ihity,

s tim, Ze pokud konkrétni Zafizeni dle pravnich predpistd ¢i doporuCeni vyrobce provadéni
uvedenych dinnosti (nad ramec plnéni povinnosti ze zaruky €i z odpovédnosti za vady)
nevyzaduji, tak se tyto dal$i zavazky prodavajiciho vi&i nim neuplatriuji.

Uvedené &innosti rovnéz tvofi resp. se povazuji za soucast plnéni dle této smlouvy v dobé
sjednané zaruéni lhity a prodavajici nema za jejich provadéni narok na jakékoli zvlastni
finanéni ¢i obdobné kompenzace.

Technicka specifikace dodanych zafizeni je uvedena v pfiloze €. 1 této smlouvy, ktera tvori jeji
nedilnou soucast.

Predmétem této smlouvy je dale zavazek kupujiciho fadné a v&as uskuteénénou dodévku
prevzit a zaplatit za ni dohodnutou cenu.

Misto plnéni

Mistem pIn&ni je komplex pavilonu chirurgickych obort (budova PCHO, G a O), (dale téz jen
,misto pInéni“) Kupujiciho na adrese: Purkyfiovo nam. 133/2, 674 01 Trebi¢. VV okamziku
uzavieni této kupni smlouvy se budova PCHO nachazi ve stavu rozestavénosti a budovy G a O
pfed planovanou rekonstrukci, coZ reflektuji a zohledriuji niZze uvedena ujednani smluvnich
stran. Bude-li mistem pInéni pouze néktera z budov, vyplyne to z Pfilohy &. 3 — Polozkovy
rozpoCet a rekapitulace celkové ceny.

Doba plnéni

Prodavajici se zavazuje fyzicky dodat Zafizeni véetné vSech soucasti a prisluSenstvi v rozsahu
nezbytném k fadnému uZivani Pfedmétu smlouvy, provést montaz a instalaci Zafizeni v misté
plnéni, zajistit jeho uvedeni do provozu a provést instruktaz (zaSkoleni) obsluhy a uvest
Zatizeni do provozu, to v8e nejpozdéji do Sedesati (60) dnl od obdrzeni pisemného sdéleni
Kupujiciho, Ze je pfipraven Zafizeni prevzit. Kupujici pfedmétné sdéleni odesle prodavajicimu
zplsobem uvedenym v ¢&l. 16.1. této smlouvy nejdfive v okamziku, kdy bude mozné s ohledem
na stuper rozestavénosti budovy PCHO a rekonstrukce budov O a G ve sjednané [haté 60 dni
provést instalaci a montaz Zafizeni véetné provedeni souvisejicich ¢innosti. Dodani probéhne
ve dvou terminech a to zdravotnické technologie a vybaveni do budovy PCHO, kdy Ize
oCekavat odeslani vyzvy ihned po podpisu smlouvy, a zdravotnické technologie a vybaveni
do budov O a G, kdy dle aktudlnich predpokladi a predpokladaného termin dokonceni
rekonstrukce budov O a G Ize o¢ekavat odeslani vyzvy v pribé&hu druhého &tvrtleti 2018.

Kupni cena

Kupujici se zavazuje zaplatit Prodavajicimu kupni cenu za podminek stanovenych v tomto
¢lanku smlouvy.




6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

Kupni cena ¢&ini celkem za dodavku Zafizeni 42 980,00 K¢ (slovy Ctyficetdvatisic-
devétsetosmdesat korun &eskych) bez dan& z pfidané hodnoty, tj. 52 006,00 K& (slovy
padesatdvatisicdest korun ¢eskych) véetné dané z pfidané hodnoty.

Kupni cena je podrobné rozepsana dle jednotlivych poloZek a soucasti Zafizeni v Priloze €. 3
této smlouvy.

Kupujici zaplati kupni cenu sjednanou v odst. 6.2. této smlouvy takto:

6.3.1.  Cast kupni ceny za dodavku zafizeni do budovy PCHO (l. etapa) bude Kupujicim
zaplacena po prevzeti a predani Zafizeni uréeného pro budovu PCHO na zakladé
potvrzenych predavacich protokold, tzn. po dodéni Zafizeni véetné vSech soucasti
a prislusenstvi, provedeni montaZe a instalace Zafizeni v misté pinéni, jeho uvedeni
do provozu v souladu se zakonem ¢&. 268/2014 Sb., to vSe v rozsahu nezbytném
k fadnému uzivani Pfedmé&tu smlouvy.

6.3.2. Zbyvaijici ¢ast kupni ceny z celkové ceny za dodavku zafizeni do budov O a G
(Il. etapa) bude Kupujicim zaplacena po prevzeti a pfedani Zafizeni uréeného
pro budovy O a G na zékladé potvrzenych predavacich protokoll, tzn. po dodani
Zafizeni véetn& vdech soudasti a prisludenstvi, provedeni montdZze a instalace
Zafizeni v mist& plnéni, jeho uvedeni do provozu v souladu se zékonem ¢. 268/2014
Sh., to v8e v rozsahu nezbytném k fadnému uzivani Pfedmé&tu smlouvy.

6.3.3. Faktura na kazdou &ast kupni ceny bude splatna do tficeti (30) kalendafnich dnd ode
dne jejiho vystaveni. Prodavajici je povinen zaslat fakturu Kupujicimu zpUsobem
uvedenym v odst. 6.6. této smlouvy nejpozdéji nasledujici pracovni den po jejim
vystaveni. Faktura bude vystavena nejpozdéji do patnécti (15) kalendarnich dnt ode
dne splnéni podminek dle &l. 6.3.1. resp. 6.3.2. této smlouvy. Prodavajici nema pravo
pozadovat po Kupujicim zaplaceni zalohy. Faktury budou vystaveny samostatné
pro investiéni a neinvestiéni dodavky (uréi kupujici).

6.3.4. Bude-li mistem pIn&ni pouze néktera z budov (etapa |. nebo etapa Il.), jak vyplyne
z Pfilohy &. 3 — Polozkovy rozpocet a rekapitulace celkové ceny, dojde k vystaveni
pouze jedné faktury a to bud dle ¢l. 6.3.1., nebo dle ¢l. 6.3.2.

Kupujici je povinen zaplatit Prodavajicimu kupni cenu na zakladé faktur(y) vystavenych
v souladu s odst. 6.3.1. a 6.3.2. této smlouvy a ve |hiité splatnosti stanovené v odst. 6.3.3. této
smlouvy. Kupujici zaplati kupni cenu pfevodem na bankovni ucet Prodavajiciho uvedeny
v zahlavi této smlouvy.

Prodavajici se zavazuje uvést na vystavenych fakturach &islo této smlouvy a Cislo projektu
(identifikaéni &islo EIS projektu: CZ.06.2.56/0.0/0.0/16_043/0001356, identifikacni Cislo:
117D03F000033).

Faktura(y) musi byt vystavena(y) a zaslana(y) ve formé stanovené v pfedchozim odstavci této
smlouvy a musi obsahovat Gdaje vyplyvajici z pfisludnych prévnich pfedpist a rovnéz udaje
stanovené v odst. 6.7. této smlouvy. Nedilnou soudasti faktury bude oboustranné podepsany
dodaci list.

Faktura(y) Prodavajiciho musi dale obsahovat nasledujici Udaje: oznaCeni smluvnich stran
a adresy jejich sidla, IC a DIC smluvnich stran, &islo faktury, den vystaveni a den splatnosti
faktury, den uskutednéni zdanitelného plnéni, oznaceni penézniho ustavu a &islo udtu, na ktery
se ma platit v souladu s touto smlouvou, nazev Vefejné zakazky, fakturovanou &astku, event.
razitko, podpis opravnéné osoby a pfipadné daldi naleZitosti stanovené pfislusSnymi pravnimi
predpisy.

Nebude-li faktura(y) vystavena(y) a zaslana(y) ve stanovené formé, nebo nebude-li obsahovat
stanovené naleitosti, nebo v ni nebudou spravné uvedené ddaje dle této smlouvy, je Kupujic
opravnén fakturu vratit Prodavajicimu ve Ihaté osmi (8) dnd od jejiho obdrzeni. V takovém
piipadé se prerusi b&h Ihaty splatnosti a nova Ihita splatnosti pocne bézet doruéenim opravené
faktury.

Kupni cena uvedena v odst. 6.2. této smlouvy predstavuje cenu kone¢nou, ktera v sobé
zahrnuje vedkeré naklady spojené s dodavkou, zejména pfipadné dané (zejména dan z pridané
hodnoty), poplatky, cla a jiné podobné platby véetné nakladd na baleni, dopravu Predmétu
smlouvy do mista plnéni, montdz, instalaci a pojisténi a dalsi souvisejici néklady
(zejm. na &innosti uvedené v &l. 3.2.), jak vyplyva z této smlouvy. Veskere naklady spojene



6.10.

6.11.

6.12.
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7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

s dodavkou, montaZi, instalaci a uvedenim Prfedmétu smlouvy do bé&zného provozu nese
vyluéné Prodavajici, pokud tato smlouva vyslovné nestanovi jinak.

Kupni cena (nebo jeji ¢ast) se povazuje za zaplacenou v okamziku, kdy byla pfisludna castka
odepsana z Gétu Kupujiciho (resp. z Uctu, ze kterého bude poukazovana) ve prospé&ch uGctu
Prodavajiciho.

Kupujici neni v prodleni se splnénim svého penéZitého zavazku po dobu, po kterou je
Prodavajici v prodleni se splnénim nékteré ze svych povinnosti dle tohoto ¢lanku smlouvy.

Kupuijici je opravnén zapodist si jakoukoli svoji penézitou pohledavku viéi penézité pohledavce
Prodéavajiciho podle této smlouvy. Kupujici je opravnén odepfit pinéni z této smlouvy v pfipadé,
7e zavazek Prodavajicino z této a/nebo jiné smlouvy nebyl spinén fadné nebo vias.

Povinnosti Prodavajiciho

Prodavajici se pfi plnéni Pfedmétu smlouvy a jeho uvadéni do provozu zavazuje dodrzovat
predpisy bezpednosti a ochrané zdravi pfi praci, poZarni, hygienické a ostatni aplikovatelné
pravni predpisy, jakoZ i pravidla Kupujiciho platna pro provoz v arealu Nemocnice Tfebi¢, se
kterymi bude Prodavajici seznamen.

Prodavajici je povinen poéinat si pfi plnéni smlouvy tak, aby provoz Kupujiciho (zejména provoz
v misté plnéni) byl dotéen a omezen v nejmensi mozné mife. Prodavajici je dale povinen
pfedchazet Skodam, ke kterym by mohlo dojit pfi plnéni smlouvy, a ucinit veSkera potfebna
opatfeni, aby nedoslo ke vzniku $kod a aby rozsah pfipadné zplsobenych §kod byl co nejnizsi.

Prodavajici je povinen do data predani a pfevzeti Pfedmétu smlouvy dle ¢&l. 9. této smlouvy
uskutecnit instruktaz (Skolenf) obsluhy ve smyslu zakona €. 268/2014 Sb. a jeho provadé&cich
predpisti, vBetné vystaveni protokolu o této instruktaZi povéfenym pracovnikim Kupujiciho
v misté plnéni a v potfebném rozsahu a predvést ukazku funkci Pfedmétu smlouvy tak, aby tito
mohli Pfedmét smlouvy Fadné, bez obtizi a v souladu s pfFislusnymi pravnimi pfedpisy ovladat
a uZivat. Skoleni musi byt provedeno v Geském jazyce. Po ukonéeni Skoleni vystavi Prodavajici
pisemny protokol o zaSkoleni vSech zaSkolenych osob, ktery bude dokladem o jejich
zpUsobilosti fadné, rutinné a v souladu s pfisluSnymi pravnimi predpisy ovladat a uzivat
Predmét smlouvy. Prodavajici je rovnéz povinen na zakladé pfipadného pozadavku Kupujiciho
i b&hem zaruéni doby proskolit jeho povérené pracovniky v misté plnéni a v potfebném
rozsahu a predvést ukazku funkci Pfredmétu smlouvy tak, aby tito mohli Pfedmé&t smlouvy
fadné, bez obtizi a v souladu s prislusnymi pravnimi predpisy ovladat a uzivat. Na toto Skoleni
se pouziji téZ ostatni podminky uvedené v tomto odstavci smlouvy. Tyto povinnosti se netykaji
zatizeni, u kterych to nevyzaduji platné pravni predpisy, zejména zakon &. 268/2014 Sb.
Prodavajici je dale povinen predat Kupujicimu nezbytnou dokumentaci v souladu se zakonem €.
268/2014 Sb.

Prodavajici odpovida Kupujicimu za to, Ze Pfedmét smlouvy bude v souladu s pfislusnymi
pravnimi pfedpisy a bude plné zplsobily plnit svoji funkci v rozsahu a za Géelem vyplyvajicim
z této smlouvy a Zadavaci dokumentace, jinak v rozsahu obvyklém pro Predmét smlouvy
daného druhu a zpUsobu vyuziti. Prodavajici dale odpovida Kupujicimu za to, ze Pfedmét
smlouvy bude plné pouzitelny k Ucelu, pro ktery si Kupujici tento Pfedmét smlouvy objednal.

Prodavajici je povinen postupovat pfi plnéni této smlouvy fadné, poctivé a s odbornou pédi
a predchazet hrozicim $kodam. Prodavajici je povinen dodat Kupujicimu Zafizeni nové,
nepouzité. Prodavajici je povinen zajistit a odpovida Kupujicimu za to, ze jim dodavany
Predmét smlouvy (resp. jeho jednotlivé asti, na které se tento pozadavek dle legislativy
vztahuje) bude v potfebném rozsahu spliiovat poZzadavky vyplyvajici z pfislusnych predpist
a norem Evropské unie a Ceské republiky.

Prodavajici je povinen opatfit veskeré véci potfebné ke spInéni této smlouvy, pokud tato
smlouva vyslovné nestanovi jinak.

Prodavajici je povinen v€as doloZit vSechna povoleni, souhlasy, schvaleni zkouSky, atesty
a ostatni nalezitosti potfebné a/nebo obvyklé pro uvedeni Pfedmétu smlouvy do Fadného
provozu a pro jeho nasledné pouzivani Kupujicim tak, aby pouzivani Pfedmétu smlouvy
pfi provozu nebylo niéim a nijak omezeno (viz téz &l. 5.1.).
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Prodavajici musi byt pojistén pro pfipad vzniku Skody zplisobené svoji provozni éinnosti a pro
pfipad Skody zpUsobené vadou dodaného Predmétu smlouvy aZ do doby uplynuti sjednané
zaruéni doby dle &l. 11. Kopii pojistného dokladu je soucasti této smlouvy a tvoii jeji prilohu_¢. 4.

Prodavajici odpovida za plnéni svych poddodavatell v plném rozsahu, jakoby se jednalo o jeho
vlastni pInéni.

Prodéavajici se zavazuje dodat Pfedmét smlouvy v takovém provedeni a s takovymi vliastnostmi
faktickymi i pravnimi, které umozni fadné provadéni pozaruéniho servisu, véetné vdech
servisnich, reviznich a jinych vyrobcem a/nebo obecné zavaznymi nebo jinymi predpisy
pfedepsanych prohlidek a kontrol, kteroukoliv osobou majici obecné odbornou zpUsobilost
pro provadéni servisu technickych zafizeni daného druhu.

Prodavajici je povinen uchovavat veSkerou dokumentaci souvisejici s realizaci projektu véetné
UCetnich dokladd minimalné do konce roku 2028. Pokud je v ¢eskych pravnich pFedpisech
stanovena Ihata deli, musi ji zadatel/pfijemce pouzit.

Prodavajici je povinen minimalné do konce roku 2028 poskytovat pozadované informace
a dokumentaci souvisejici s realizaci projektu zaméstnanclm nebo zmocnénclim povéfenych
organi (CRR, MMR CR, MF CR, Evropské komise, Evropského UG&etniho dvora, Nejvyésiho
kontrolniho Ufadu, pfislusného orgdnu finanéni spravy a dalSich opravnénych organt statni
spravy) a je povinen vytvofit vySe uvedenym osobam podminky k provedeni kontroly vztahujici
se k realizaci projektu a poskytnout jim pfi provadéni kontroly soucinnost. V pfipadé poruseni
téchto povinnosti odpovida Prodavajici za zplsobenou Skodu.

Prava a povinnosti Kupujiciho

Kupujici se zavazuje umoznit Prodavajicimu dodavku, montaz, instalaci a uvedeni Pfedmétu
smlouvy do provozu v misté sjednaného.

Kupujici se zavazuje na svlj naklad provést technickou pfipravenost na umisténi, montaz
a instalaci Pfedmétu smlouvy a jeho uvedeni do provozu, aby mohl Prodavajici fadné pinit
zavazky z této smlouvy. Tento zavazek Kupujiciho zahrnuje pouze zajisténi pfivod a odvodu
na urCend mista, nikoliv napojeni Pfedmétu smlouvy na tyto pfivody a odvody, které svym
nakladem zajidtuje Prodavajici. Tato povinnost se tyka zafizeni, u kterych to bude vyZadovat
v potfebném rozsahu kupujici na zakladé objektivnich podminek v misté& pInéni.

Kupujici se zavazuje poskytovat Prodavajicimu i dalsi soucinnost v rozsahu stanoveném touto
smlouvou. Pfipadné konkrétni pozadavky k soudinnosti je v8ak Prodavajici povinen Kupujicimu
sdélovat nékterym ze zplsobl uvedenych v ¢&l. 16. a to bez zbyte¢ného odkladu. Uvedené
pozadavky pfitom mohou byt pouze provozniho charakteru a po Kupujicim rozumné
pozadovatelné, pficemz v zadném pripadé nesméji vyvolat zadné dodateéné naklady na strané
Kupujiciho.

Kupujici je povinen prevzit fadné dodany Pfredmét smlouvy v misté uréeném touto smlouvou
(misto pInéni) a v souladu s ¢lankem 9. této smlouvy.

Kupujici se zavazuje umoznit Prodavajicimu a jeho pracovnikiim a dal§im osobam opravn&né
se podilejicim na plnéni této smlouvy neruSeny a dostateény pfistup do mista plnéni.
Prodavajici je vS8ak pfi tom povinen respektovat podminky provozu a zaji$téni bezpeénosti
v misté plnéni.

Kupujici je opravnén povéfit osobu i osoby, aby dohlizely na plnéni této smlouvy
a kontrolovaly, zda Prodavajici fadné a v&as pIni své povinnosti dle této smlouvy. Osoba
povéfena ve smyslu tohoto ustanoveni smlouvy je opravnéna byt pfitomna v misté plnéni
b&hem plnéni této smlouvy Prodavajicim.

V pfipadé nejasnosti & rozporl pfi plnéni této smlouvy je Kupujici opréavné&n udé&lovat
Prodavajicimu pokyny tykajici se plnéni této smlouvy a postupu pfi jejim plnéni, pficemz tyto
pokyny museji byt v souladu s G€elem smlouvy. Prodavajici je povinen takové pokyny
respektovat.

Kupujici neni povinen od Prodavajiciho odebirat jakykoliv spotfebni material uréeny pro uzivani
Pfedmétu smlouvy (Zafizenf), zejména pokud jde o spotfebni material uréeny k jeho provozu.
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Prevzeti Predmétu smlouvy

Kupuiici je povinen Pfedmét smlouvy prevzit, jakmile bude dodavka ve smyslu ¢l. 3.2. Smlouvy
splnéna ve viech &astech a Prodavajici jej k prevzeti vyzve. Predani a prevzeti Pfedmétu
smlouvy pfitom prob&hne ve dvou etapach (Castech) na zakladé dvou vyzev Prodavajici,
a to zvlast pro Zafizeni uréené pro budovu PCHO a zvlast pro Zatizeni uréené pro budovy O
a G. Bude-li mistem pInéni pouze né&ktera z budov, prob&hne predani a pfevzeti pouze v jedné
etapé.

Predpokladem predani a prevzeti Pfedmétu smlouvy je prokazani, ze Predmét plnéni je
zpusobily plnit své funkce a vlastnosti vyplyvajici z technické specifikace (viz Priloha &. 1 této
smlouvy). B&hem predavani a prevzeti Pfedmétu smlouvy Prodavajici pfedvede v misté plnéni
Kupujicimu, 7e Predm&t smlouvy ma vlastnosti a pini funkce stanovené touto smlouvou.
Prodavajici je povinen pisemné& oznamit Kupujicimu pracovni den, kdy ma dojit k predani
a prevzeti Pfedmé&tu smlouvy v mist& pinéni s dostatenym predstihem, nejméné vsak tfi (3)
pracovni dny pfedem.

Smluvni strany sepisi o pfedani a prevzeti Pfedmétu smlouvy predavaci protokol.

Kupujici je opravn&n odmitnout prevzeti Pfedmétu smlouvy od Prodavajiciho zejména
v pfipadé, Ze Predmét smlouvy bude vykazovat jakoukoliv vadu nebo nedodélek branici
provozu.

Bude-li k uvedeni Pfedmé&tu smlouvy do provozu zapotfebi obstarat souhlas organt vefejné
moci & spln&ni jiné obdobné podminky, zavazuje se Prodavajici dodat véas podklady
pro takovy souhlas, aby mohly byt Fadné spinény terminy uvedené v ¢lanku 5. této smlouvy.

Piechod vlastnictvi a nebezpeci Skody

Vlastnictvi k ZaFizeni a véem jeho soucastem a piisluSenstvi pfechazi na Kupujiciho pfedanim
a prevzetim Pfedmétu smlouvy v souladu s ¢lankem 9. této smlouvy.

Nebezpedi kody na Zafizeni pfechazi na Kupujiciho pfedanim a prevzetim Pfedmétu smlouvy
v souladu s ¢lankem 9. této smlouvy.

Zaruka a prava z vadného plnéni

Prodavajici po vzajemné dohodé& s kupujicim pfijima zavazek s tim, Ze poskytuje na Zafizeni
v&etn& véech jeho soudasti a prisludenstvi, jenZ tvofi pfedmét této smlouvy, zaruku za jakost
ve smyslu ust. § 2113 obcganského zakoniku. Prodavajici odpovida Kupujicimu za to,
Je Pfedmét smlouvy bude mit v okamziku jeho pfedéni a prevzeti dle glanku 9. této smlouvy
i po celou zaruéni dobu vlastnosti stanovené touto smlouvou, Ze bude bez vad a Ze bude
zpUsobily pro uzivani ke smluvenému, jinak obvyklému dcelu. Zaruéni doba, podminky zaruky
a zaruéniho servisu jsou blize upraveny v Pfiloze ¢. 2, ktera je nedilnou soucasti této smlouvy.

_ Zaruéni doba stanovena v PFiloze & 2 této smlouvy za&ind bézet ode dne nasledujiciho

po pfedani a prevzeti Pfedmétu smlouvy v souladu s Slankem 9. této smlouvy. V pfipadé,
e k predani a prevzeti Pfedmétu smlouvy dojde ve dvou etapach (¢astech), zadina i zarucni
doba b&Zet samostatné pro kazdou z nich, tedy zvlast pro Zafizent uréené do budovy PCHO
a zvlast pro Zafizeni uréené do budov O a G.

. Prodavajici odpovida Kupujicimu za to, ze Predmé&t smlouvy bude dodan v souladu

s prislugnymi pravnimi pfedpisy a v souladu s touto smlouvou véetné jejich pfiloh.

. Prodavajici rovné&Z odpovida za faktické i pravni vady zafizeni dle ust. § 2099 a nasl.

ob&anského zakoniku. Dodani vadného plnéni se pfitom vzdy povaZuje za podstatné poruseni
smlouvy. Kupujici ma v pfipadé vzniku prav z vadného pln&ni naroky uvedené v pravnich
predpisech a to zejména v ob&anském zakoniku.

. Volba mezi naroky (z titulu odpovédnosti Prodavajiciho za vadné pin&ni) nalezi vidy

Kupujicimu, a to bez ohledu na jejich pofadi a na béh Ihat dle pFisludnych ustanoveni
ob&anského zakoniku (zejména § 2106 a § 2112 obanského zakoniku).

. Prava z vadného pInéni jsou fadné& a v&as uplatnéna Kupujicim, pokud je Kupujici oznami

Prodavajicimu do konce zaru¢ni doby. Oznameni prava z vadného plnéni se povaZuje za fadné
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ucinéné také v pfipads, jestlize je Kupujici zagle Prodavajicimu  elektronickou formou
na e-mailovou adresu uvedenou Prodavajicim.

.V pfipadé sporu smluvnich stran o délku lhaty ,bez zbyteéného odkladu® ¢i ,bezodkladn&“ je

vzdy rozhodujici stanovisko Kupujiciho.

Prava k dusevnimu vlastnictvi

Veskera prava k duevnimu vlastnictvi vztahujici se k Zafizeni, které je pfedmétem této kupni
smlouvy, véetné& Fdiciho programového vybaveni umoznujiciho b&zny provoz, udrsbu a opravy
Zafizeni (dale téz jen ,Fidici programové vybaveni*) zUstavaji majetkem Prodavajiciho.
Prodavajici timto (jako nedilnou soucast pfedmé&tu plnéni dle této smlouvy) udéluje Kupujicimu
neexkluzivni a ¢asové neomezenou licenci K pouZiti fidiciho programového vybaveni vyhradn&
ucely s tim, Ze tato licence ztstava spojena se Zafizenim
i v pfipadg, Ze s timto bude v budoucnu Kupujicim pravné nakladano (viz téz &. 12:2.).
Pro pFipad existence prav tretich osob k duSevnimu vlastnictvi vztahujicich se k Zafizeni
Prodavajici prohlasuje, Ze ma za timto ugelem opravnéni k poskytovani neexkluzivnich
a Casové neomezenych sublicenci, ktera tvori sougast licence poskytnuté v pfedchozi véts.

Kupujici neméa pravo pofizovat kopie, upravovat & jakkoliv  jinak nakladat s Fidicim
programovym vybavenim kromé jeho uZivani, zpracovani a zmén souvisejicich s b&znym
uzivanim a provozem daného Zafizeni, véetn& pfipadného propojeni s daldim provoznim
vybavenim Kupujiciho. Licence stejného rozsahu prechazi na pripadného nového viastnika
Zafizeni. Kupujici & jeho nastupce je opravnén poskytnout sva prava vyplyvajici z udélené
licence podle této smlouvy dal3i osobé, ktera bude pro Kupujiciho provadét udrsbu a opravy
Zafizeni a zajistovat bé&zny provoz tohoto Zafizeni.

Pokud se na konkrétni Zafizeni nevztahuji prava k dugevnimu vlastnictvi, ujednani dle &l. 12.
této smlouvy se na ného nevztahuji.

Sankce

Prodavajici je povinen zaplatit Kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 0,05 % z kupni ceny véetné
DPH dle odst. 6.2. této smlouvy za kazdy kalendaini den prodleni se splnénim zavazného
terminu stanoveného v odst. 5.1 této smlouvy.

Pokud Prodavajici porusi svlj zavazek uvedeny v odst. 7.11. této smlouvy, zavazuje se
Kupujicimu uhradit jednorazovou smluvni pokutu ve vysi 0,05 % z kupni ceny véetné DPH dle
odst. 6.2. této smlouvy.

Prodavajici se zavazuje plnit povinnosti, jejichz spinéni je zajiténo smiuvni pokutou,
i po zaplaceni smluvni pokuty.

Presdhne-li vyse Skody, zplisobené Kupujicimu porugenim povinnosti  zajisténé smluvni
pokutou, smiuvni pokutu, zavazuje se Prodavajici nahradit Kupujicimu zptsobenou $kodu
presahujici smluvni pokutu.

Smluvni pokuta je splatna nejpozdéji do sedmi (7) dnt poté, co Prodavajici porusi smluvni
povinnost, jejiz spinéni je zajisténo smluvni pokutou. Bez ohledu na ujednani predchozi véty je
smluvni pokuta vzdy splatna nejpozd&ji do sedmi (7) dnt poté, co Kupujici pozada
Prodavajiciho o zaplaceni smluvni pokuty.

Smluvni strany se zavazuji zaplatit druhé smiuvni strané trok z prodleni ve vysi stanovené
obecné zavaznym pravnim pfedpisem z dluzné Castky za kazdy den prodleni se splné&nim
sveho penézitého zavazku dle této smlouvy.

vznikne v pficinné souvislosti s PoruSenim prohlageni, nebot PoruSeni prohlaeni se povazuje
za poruseni povinnosti Prodavajiciho jednat poctivé, Cestnd, svédomits, s pé&i Ffadného
hospodare a v souladu se zasadami poctivého obchodniho styku a dale za poruseni povinnosti
Prodavajiciho predchazet hrozicim Skodam.
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Ochrana informaci

Smiluvni strany se zavazuji dodrZovat miGenlivost a zachovavat vyrobni & obchodni tajemstvi
druhé smiuvni strany, a to ohledné vSech skuteénosti, o kterych se dozv&dé&ly v souvislosti
s touto smlouvu a které takto pfipadné budou dotéenou smluvni stranou vyslovn& ozna&eny,
nepujde-li o skuteénosti obecné& znamé.

Smiuvni strana, kterd ziskala skute¢nost chranénou dle tohoto &lanku smlouvy od druhé
smluvnf strany, se zavazuje zajistit, aby tuto skute¢nost uchoval v tajnosti a nezneuZil ji Zadny
z jejich pracovnikd, organi nebo &lenl jejich organd bez ohledu na jeho zafazeni, ktery se
dostane nebo by se mohl dostat do styku s touto skutednosti.

Omezeni stanovend v odst. 14.1. této smlouvy se nevztahuji na poskytovani informaci
spolupracujicim osobam a/nebo konzultantim obou smluvnich stran v potfebném rozsahu,
pokud tyto spolupracujici osoby a/nebo konzultanti budou zavazani k ochrané informaci
nejméné ve stejném rozsahu jako smluvni strany. Omezeni stanovend v odst. 14.1. této
smlouvy se dale nevztahuji na zvefejnéni informaci a celého textu smlouvy v registru smluv
podle zakona ¢&. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach UG&innosti né&kterych smluy,
uvefejiiovani téchto smiuv a o registru smluv (zakon o registru smiuv), zvefejnéni informaci
a smlouvy na profilu zadavatele vefejné zakazky, ani na poskytnuti informaci véetné celého
textu smlouvy v souladu s ustanovenim zakona &. 106/1999 Sb., o svobodném pristupu
k informacim. Smluvni strany k tomu shodné prohlasuji, Ze text této uzaviené kupni smlouvy
neobsahuje zadné skute¢nosti ve smyslu &l. 14.1.

Smluvni strany jsou v8ak opravnény podavat potiebna vysvétleni a uUdaje prislusnym
opravnénym statnim a vefejnym Gfadim a institucim v Ceské republice a/nebo opravnénym
vefejnym Gfadim a institucim Evropské unie, pokud jsou k tomu povinny dle pfislugnych
obecné zavaznych pravnich predpisu.

Ziska-li néktera smluvni strana od druhé smluvni strany dokumenty, které obsahuji skute¢nosti
chranéné dle tohoto ¢lanku smlouvy, bez ohledu na jejich formu, kterd meZe byt listinna
Ci elektronickd, je tato smluvni strana povinna zajistit bezpe&né uloZeni t&chto dokumentt tak,
aby nemohlo dojit k prozrazeni ¢i zneuziti chranénych skutecnosti. Smluvni strany jsou povinny
si bez zbyte¢ného odkladu po ukonéeni této smlouvy vratit veskeré dokumenty, které obsahuji
skutecnosti chranéné dle tohoto ¢lanku smlouvy, a to bez ohledu na jejich formu, kterd méiZe byt
listinna Ci elektronickd, pokud z této smlouvy nebo jejiho G&elu nevyplyva jinak.

Smluvni strany se zavazuji dodrZovat povinnosti uvedené v tomto &lanku smlouvy po celou
dobu trvani smlouvy i po Uplném spinéni zavazki podle této smlouvy.

Prodavajici se vyslovné zavazuje zachovavat mléenlivost o vSech osobnich Udajich
a/nebo jinych Udajich chranénych zvlastnimi pravnimi pfedpisy, se kterymi se pfipadné dostane
do styku pfi plnéni této smlouvy. Prodavajici se zavazuje po ukondeni této smlouvy odstranit
veskeré Udaje a data uloZena ve své vypocetni technice a/nebo na pamétovych mediich nebo
uloZena v listinné podobé tak, aby tyto tdaje a data nebylo moZno zadnym zplisobem zneuZit,
obnovit a/nebo s nimi dale jakkoli nakladat.

Pfi nakladani s osobnimi udaji a/nebo jinymi Gdaji chran&nymi zvlastnimi pravnimi predpisy, se
kterymi se pfipadné Prodavajici dostane do styku pfi pInéni této smlouvy, je vZdy rozhodujicim
hlediskem ochrana prav a zajmd Kupujiciho.

Pravni nastupnictvi

Kupujici je opravnén sva prava i povinnosti podle této smlouvy postoupit a/nebo prevést
pisemnou smlouvou jakékoliv tfeti osobé, a to v celku nebo jednotlivé a po &astech. K tomu
dava Prodavajici Kupujicimu svlj vyslovny souhlas. Prodavajici se zavazuje poskytnout
Kupujicimu potfebnou soucinnost k postoupeni a/nebo pfevodu jeho prav a povinnosti podle
této smlouvy na tfeti osobu, a to ve formé a zptisobem, které jsou k tomu p¥ipadné potfebné
podle pfislusné pravni Upravy.

Prodavajici neni opravnén postoupit prava, povinnosti, zavazky a pohledavky z této smlouvy
tfeti osobé bez pFedchoziho pisemného souhlasu Kupujiciho.
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Komunikace smluvnich stran a povérené osoby

Jakékoliv pisemnosti dorudované dle této smlouvy si vzajemné smluvni strany doruduji
na adresy uvedené v zdhlavi této smlouvy, pfip. na jinou adresu, kterou smluvni strana
prokazatelné pfedem oznadi druhé strané jako kontaktni adresu pro doru€ovani. Pokud na takto
dohodnutych adresdch nebude adresat zastiZen (listina bude vracena postou s oznad&enim,
Ze druhd smluvni strana nebyla zastiZzena), stava se dorudent této listiny a&innym ke dni, kdy byl
doporuceny dopis s doru&enkou po&tou vracen druhé smiuvni strand.

Jakékoliv pisemnosti b&Zného charakteru (nikoliv zejména pisemnosti, jejichz predmétem je
navrh Ci akceptace zmény smlouvy, vytka poruSeni smluvni povinnosti, uplatnéni sankce,
odstoupeni od smlouvy), jakoZ i naroky Kupujiciho dle ¢l. 11. této smlouvy mohou byt
dorucovéany téZz na e-mailové adresy oznagené druhou smluvni stranou, prostrednictvim
datovych schranek, popf. jinym zplisobem smluvnimi stranami v pribéhu trvani spoluprace dle
této smlouvy dohodnutym.

Smluvni strany se dohodly na vytvofeni pracovniho tymu, ktery bude vzajemnd Uzce
spolupracovat pfi plnéni technickych, provoznich & organizacnich dkolt dle této smlouvy
a Ucastnit se pfipadnych koordinaénich schiizek. Ze strany Kupujiciho tvofi pracovni tym
zejména pracovnici technického tseku (technicky naméstek, vedouci tdrzby, vedouci odd&leni
zdravotnické techniky), pfi¢emZ osobou povéfenou v rdmci tohoto centra ke koordinaci
jednotlivych kol a komunikaci s Prodavajicim je FrantiSek Kalina, BA (Hons), MSc. Ze strany
Prodavajiciho tvofi pracovni tym obchodniho oddéleni, pficemZ osobou pové&fenou v ramci
tohoto tymu ke koordinaci jednotlivych Ckolti a komunikaci s Kupujicim je pani Marta
Chladkova, tel. ¢. 495 220 206. Kazda smluvni strana je oprévnéna oznacit dalsi osoby
povérené pinénim jejich jednotlivych technickych, provoznich &i organiza&nich tkolti. Jakoukoliv
zménu ve sloZeni téchto osob je kazda smluvni strana povinna pfedem pisemné& oznamit druhé
smluvni strané, aniz by se to povaZovalo za zménu této smlouvy.

Jakékoliv zmény této smlouvy je mozné &init pouze po jejich odsouhlaseni pfislusnymi organy
obou smluvnich stran a pouze formou dodatks podepsanych ze strany Kupujiciho
i Prodavajiciho jejich statutarnimi organy, popf. jinymi organy & osobami prokazatelné
vybavenymi pisemnou plnou moci a opravnénymi ¢init jménem nebo za pfisludnou smluvni
stranu takové pravni jednani.

Zavérecna ustanoveni

Smluvni strany prohladuji, e si tuto smlouvu preCetly, Ze s jejim obsahem souhlasi
a Ze vyjadtuje jejich pravou, svobodnou a vaznou vili. Smiuvni strany dale prohlasuji, Ze tuto
smlouvu neuzavrely v tisni ani za napadné nevyhodnych podminek. Na dikaz toho pfipojuji své
vlastnoruéni podpisy.

Pokud v této smlouvé neni stanoveno jinak, fidi se pravni vztahy z ni vzniklé pravnim fadem

Ceské republiky, zejména zakonem &. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich
predpist, a zakonem &. 121/2000 Sb. (autorsky zakon), ve znéni pozd&jsich predpist.

Tato smlouva se uzavira pisemné a predstavuje Uplnou dohodu smluvnich stran o predmétu
této smlouvy a nahrazuje veskera prede$la ujednani smluvnich stran ustni i pisemna tykajici se
predmétu této smlouvy.

Nedilnou soudasti této smlouvy jsou jeji Prilohy &. 1 a¥ &. 4. Smiuvni strany prohladuji, Ze se
s témito pFilohami fadné seznamily a Ze porozumely jejich obsahu (&. 1 — Technicka specifikace,
C. 2 — Zaruka a zaruéni podminky, ¢. 3 — Polozkovy rozpoget a rekapitulace celkové ceny,
€. 4 — Doklad o pojist&ni). Tato smlouva maze byt ménéna pouze pisemnymi, &islovanymi
dodatky, uzavfenymi na zakladé dohody obou smiuvnich stran.

Neplatnost jednotlivého ustanoveni této smlouvy, nezplsobuje neplatnost smlouvy jako celku.
Smiluvni strany se zavazuji takové ustanoveni nahradit bez zbyte€ného odkladu jinym
ustanovenim, které bude platné a které svym obsahem bude nejvice odpovidat smysiu
a hospodarskému ugelu ptivodniho ustanoveni a této smlouvy. Toto ustanoveni smlouvy se
priméfené pouZije i pi eventudlnim doplnéni chybéjicich &asti smlouvy.




17.6. Smluvni strany se zavazuji fesit pfipadné spory vzniklé z této smlouvy nebo v souvislosti s ni
smirem v souladu s G&elem této smlouvy. Nepodafi-li se vyfesit pfipadny spor smirnou cestou,
prislusi o ném rozhodnout souddm.

17.7. Tato smlouva byla sepséna ve &tyfech (4) vyhotovenich v Ceském jazyce, kdyz kazdé
vyhotoveni smlouvy ma platnost originalu. Kazda ze smiuvnich stran obdrzi po dvou (2)
vyhotovenich smlouvy.

17.8. Prodéavajici vyslovné souhlasi se zvefejnénim celého textu této smlouvy v informaénim systému
vefejné spravy — Registru smluv.

17.9. Smluvni strany se dohodly, Ze zakonnou povinnost dle § 5 odst. 2 zakona o registru smluv spini
kupujici.

17.10.Tato smlouva nabyva Gginnosti dnem jejiho zvefejnéni Registru smluv dle zakona ¢. 340/2015
Sb. a je zavazné pro piipadné pravni nastupce obou smluvnich stran.

17.11.Ustanoveni &l. 17.8., 17.9. a 17.10. této smlouvy se neuplatni, jestlize nebudou naplnény
podminky pro jeji zvefejnéni dle zakona ¢. 340/2015 Sb.

Kupujici: Prodavajici:

\V Trebididne ....coovvvvvviiennnns

Ing./Eva Tomasova
reditel
Nemocnice Trebié, prispévkova organizace

fspévkové organizace
, 674 01 Ttebid

@




Priloha ¢. 1

Technicka specifikace

dle odstavce 3. 3. kupni smlouvy ze dne /f 2018

Spirometr pfenosny stolni

kompaktni spirometr pro neinvazivni vysetfeni plic
dynamicka a staticka spirometrie

barevny displej

zobrazenf kfivek pratok/objem a objem/Cas na displeji v realném ¢ase
kompletni podpora bronchoprovokaénich testt

automaticka interpretace vysledkl (Enright, BTS, ATS)
automaticka BTPS korekce

porovnani PRE/POST testl

zpracovani namérenych dat pro kazdého pacienta

archivace vsech pacientskych a klinickych dat

uzivatelsky pratelsky software pro PC, umoZznujici spravu dat.
pediatricka podpora

propojeni pfes RS-232 nebo USB port

tiskarna (integrovana nebo externi)

v souladu s ATS/ERS 2005 standardy

v&etné prislusenstvi

Kupujici: Prodavaijici:

o -3 04 0%
V TrebiCidne ......cocooeveininnnnn.

Ing. Evd Tomésova Tomas Joukl
feditel prokurista
Nemocnice Trebic, prispévkova organizace POLYMED medical CZ, a.s..




POLYMED medical CZ

Spirometr SPIROLAB New, DT — vyrobce MIR Medical International Research

Stolni spirometr Spirolab New s barevnym displejem a tiskem naméfenych parametrd.
Umoznuje zméFit kompletni spirometrické testy.

PRE-POST bronchodilatacni srovnani.

Predikované hodnoty.

Velka kapacita paméti.

Pro déti Ize na obrazovce zobrazit motivacni obrazce.

MoZnost upgrade SW pres internet zdarma.
Zarizeni jsou dodavana s vykonnym softwarem Winspiro PRO ktery udéld ze SPIROLABU New kompletni zafizeni.

Spirometr v této konfiguraci vyuziva jednordzové turbiny v¢. nadstku s vynikajici presnosti a hygienou ( v dodavce
1ks).

Mérené parametry:

FVC, FEV1, FEV1/FVC, FEV1/VC, PEF, FEF25, FEF50, FEF75, FEF25—75, FEF75—85, Lung Age, Extrapolated Volume, FET,
Time to PEF, FEVO0.5, FEVO0.5/FVC, FEV0.75, FEV0.75/FVC, FEV2, FEV2/FVC, FEV3, FEV3/FVC, FEV6, FEV1/ FEV6,
FEV1/PEF, FEV1/FEVO.5, FIVC, FIV1, FIV1/FIVC, PIF, FIF25, FIF50, FIF75, FEF50/FIF50, VC, IVC, IC, ERV, IRV, Rf, VE, VT,
tl, tE, VT/tl, tE/tTOT, MVV

Displej: 7" TFT displej,

Ke spirometru je nutné objednat Turbiny spirometru jednorazové, (120ks) - P 03877 nebo Reusable Turbine ( turbina
na opakované poufiti ).

- Spliuje poZadovanou technickou specifikaci :
spirometr prenosny stolni
kompaktni spirometr pro neinvazivni vysetreni plic
dynamicka a staticka spirometrie
barevny displej

1] J1Le "
POLYMEID POLYMED medical CZ, a.s. ..vice na www.polymed.eu

— — Petra Jil ického 14, 503 01 Hradec Kralové e =
af P e e e, SA@re our vision




POLYMED medical CZ

zobrazeni kfivek priitok/objem a objem/¢as na displeji v realném case
kompletni podpora bronchoprovokacnich test

automaticka interpretace vysledka (Enright, BTS, ATS)
automaticka BTPS korekce

porovndni PRE/POST testl

zpracovaninamérenych dat pro kazdého pacienta

archivace vsech pacientskych a klinickych dat

uzivatelsky pratelsky software pro PC umozZiujici spravu dat.
pediatrickd podpora

propojeni pfes RS-232 nebo USB port

tiskarna (integrovana nebo externi)

v souladu s ATS/ERS 2005 standardy

véetné prislusenstvi

1 e
POLYIMIED POLYMED medical CZ, a.s.

= I I T Petra Jilemnického 14, 503 01 Hradec Krélové S
. ' l ] t:l?r:a49'§?2n(l)c2§6,oe-mailz obchorcla@ep(:cﬂ\/r;g;fecz S h a re 0 u r Vl S l o n

..vice na www.polymed.eu




Priloha ¢. 2

Zaruka a zaru¢ni podminky
dle odstavce 11.1. kupni smlouvy ze dne M 4. 2018

1. Prodavajici poskytuje na Pfedmét smlouvy a vSechny jeho soucasti i prislugenstvi plnou zaruku
po dobu 24 mésict (dale jen ,Zaruéni doba“). B&éhem Zaru¢ni doby je Prodavajici povinen
bezplatné odstranit veskeré vady, které se na Pfedmétu smlouvy (Zafizeni) vyskytnou, véetné
bezplatnych dodavek a vymé&ny v8ech nahradnich dild Pfedmétu smlouvy (resp. jeho relevantnich
gasti), provadéni béznych technickych kontrol a dalSich servisnich tkont a &innosti v souladu
s pfisludnou pravni Upravou, provoznimi potfebami Kupujiciho. Zaruka se v8ak nevztahuje
na vady, které byly zpisobeny nespravnym nebo neopravnénym zasahem do Predmétu smlouvy
Kupujicim nebo tieti osobou, které byly zplsobeny vnéjSimi okolnostmi, jez nemaji ptvod
v Pfedmétu smlouvy, které byly zplsobeny nespravnym pouzivanim nebo Gdrzbou, nebo které
byly zptisobeny jinymi okolnostmi, které nelze pficitat k tiZi Prodavajiciho a/nebo Predmétu
smlouvy.

2. Prodavajici je povinen b&hem Zaru¢ni doby odstranit nefunkénosti Ci jiné vady Predmétu smlouvy
v nasledujicich Ihatach od nahlaSeni:

e v pripadé nefunkénosti zdravotnickych technologii a vybaveni, které jsou nezbytné
k zajisténi provozu oddéleni do 48 hodin nahladeni opravy (viz odst. 3.), v pfipadé,
e potfebné nahradni dily jsou na skladé Kupujiciho nebo Prodavajiciho. V pfipadé, ze je
nutné dodat nahradni dily ze zahraniéi, neni zhotovitel v prodleni, odstrani-li zavadu ve lhaté
do 72 hodin pogitanych od nahlaseni opravy.

e v pfipadé nefunkénosti zdravotnickych technologii a vybaveni, které nejsou nezbytné
k zajisténi provozu oddéleni do 72 hodin nahlaseni opravy (viz odst. 3.), v pfipadé,
e potfebné nahradni dily jsou na skladé Kupujiciho nebo Prodavajiciho. V pfipadé, ze je
nutné dodat nahradni dily ze zahraniéi, neni zhotovitel v prodlent, odstrani-li zavadu ve Ihuté
do 10 pracovnich dni pocitanych od nahlaSeni opravy.

\/ ptipadé sporu smluvnich stran o stanoveni zdravotnickych technologii a vybaveni jako
,nezbytného k zajisténi provozu oddé&leni“ je vzdy rozhodujici stanovisko Kupujiciho.

3. Prodavajici musi zavadu odstranit a uvést PFedmét smlouvy zpét do bézného provozu
v terminech uvedenych v odst. 2. této Pfilohy & 2. Prodavajici spini svij zavazek k odstranéni
zavady &i jiné poruchy Zafizeni téz tim, Ze ve stanovené Ihité doda Kupujicimu a uvede
do provozu jiné zafizeni, které bude zpUsobilé plné nahradit funkci Zafizeni s vadou ¢i jinou
poruchou v podminkach provozu Kupujiciho. Prodavajici je povinen zaplatit Kupujicimu smluvni
pokutu ve vysi 0,25% z pofizovaci ceny konkrétniho zafizent, jehoz se zavada tyka a to za kazdy
zapogaty den, o ktery bude prekrogena Ihiita dle odstavce 2. této Pfilohy €. 2. V piipadé soub&hu
smluvni pokuty za prodleni s terminem pro odstranéni zavady s jinou smluvni pokutou dle této
smlouvy se bude od okamziku, kdy nastal tento soubé&h, uplatfiovat dale jiz pouze smluvni pokuta
za prodleni s terminem odstranéni zavady. Smiluvni pokuta miZe byt uhrazena formou zapodtu
V(& pohledavce Prodavajiciho za Kupujicim. Smiuvni pokuta je splatna dnem, kdy na ni vzniknul
Kupujicimu narok.

4. Na tuto smluvni pokutu se jinak vztahuji ujednani ¢l. 13. kupni smlouvy. Zptisobenou Skodu se
viak Prodavajici zavazuje uhradit v plné vy3i bez ohledu na to, zda Skoda prevysuje smluvni
pokutu, a to i v &asti, kterd je kryta smluvni pokutou. Za Skodu se povazuje i Uplata, kterou
Kupujici uhradil tfeti osob& za provedeni &innosti (napt. vySetfeni), které Kupujici nemohl pro
zavadu na Pfedmétu smlouvy provést za pouZiti Zafizeni.

5. Za nefunkéni Pfedmé&t smlouvy ve smyslu této Prilohy & 2 se povaZuje Predmét smlouvy
s takovou vadou, kterd brani jeho b&znému provozu jako celku, &i ktera brani provozu nékteré
jeho samostatné ¢asti v diagnostickém &i 1é¢ebném procesu a navazujicich funkci, nebo ktera
natolik znesnadfiuje uZivani Pfedmé&tu smlouvy, e Kupujici nemiZe Pfedmét smlouvy uzivat
obvyklym zptsobem.




Prodavajici oznamuje Kupujicimu nésledujici kontakitni Udaje, na kterych je povinen pfijimat
hlaSeni, oznameni a poZzadavky Kupuijiciho:

Kupujici je vpfipadé zévady na Zafizeni povinen tuto nahlésit zhotoviteli prostfednictvim
servisniho informacniho systému na tel. & 774 450 525 nebo e-mailem na adresu
servis@polymed.cz.

Pracovni doba prodavajiciho je od 7.00 hodin do 15.30 hodin.

Za okamzik nahlaeni povazuje okamzik odeslani e-mailové zpravy na vySe uvedenou
e-mailovou adresu.

Kupujici: Prodavajici:

-3, 04 2018

V Trebigidne ... 9 U LUl V/ Hradci Kralové dne .7 e |

Ing./Eva Tomdsova
reditel prokurista
Nemocnice Trebic, prispévkové organizace POLYMED medical CZ, a.s
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Priloha ¢. 4

Doklad o pojisténi dle bodu 7. 8. Kupni smlouvy

& 0RO R MG R LR

Kooperativa s
VIENNA INSURANCE GROUP " ',‘,;,:é ﬁfr_ .

Dodatek é. 1

k pojistné smlouvé é. 8603311884

pro pojisténi podnikatelskych rizik - TREND 14

Kooperativapojistovna,a.s.,Vienna Insurance Group

se sidlem Pobfe2ni 665/21, 186 00 Praha 8, Ceska republika

IC: 47116617, zapsana v obchodnim rejstitku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897
(dle jen "pojistitel”)

POLYMED medical CZ, a.s.

Zastoupena:

Ing. Jaromir Joukl, jednatel

ICO: 27529053

se sidlem / bydlitém: Petra Jilemnického 14, & or. 51, 503 02 Hradec Kralové, Ceska republika
Koresponden¢ni adresa je shodna s adresou sidla pojistnika.

tel: 495220206

mobiln{ telefon: 774450510
e-matl: jjoukl@polymed.cz

(déle jen "pojistnik”

uzaviraji

podle zakona & 89/2012 Sb,, ob&ansky zakonik, v platném znéni, tento dodatek k pojistné smlouvé (dale jen
"dodatek”, ktery spolu s pojistnymi podminkami pojistitele uvedenymi v &ldnku 1. tohoto dodatku a piilohami
tohoto dodatku tvofi nedilny celek.
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- CLANEK1
Uvodni ustanoventi

1. Po zmé&nich provedenych timto dodatkem je sjednany rozsah pojistént nasledujict:
2. Pojistnik je zdrovef pojisténym.

3. Predmét &innosti pojiténého ke dni uzavieni tohoto dodatku z(istdvd beze zmény a je vymezen pojistnou
smlouvou ve zn&n{ pfed nabytim u&innosti tohoto dodatku.

4. Pro pojisténi sjednané timto dodatkem plati ob&ansky zikonik a ostatni obecn& zavazné privni predpisy v
platném zn&ni, ustanoventi tohoto dodatku a nasledujici pojistné podminky:

P-100/14 - Vieobecné pojistné podminky pro poji¥tén{ majetku a odpovédnosti
ZSU - 500/15 - ZvlaEtni smluvni ujednéni k poji¥téni odpovédnosti za Gjmu
adile:

P-150/14 - Zvla¥tni pojistné podminky pro Ziveln{ pojidténi

P-200/14 - Zvlaétni pojistné podminky pro poji¥téni pro pFipad odcizent
P-205/14 - Dodatkové poiistné podminky upravujici zptisoby zabezpe&eni
P-600/14 - Zvlaitni pojistné podminky pro poji3tén{ odpovédnosti za Gjmu

E. Doba trvani pojidtént
Poéstek Géinnosti dodatku: 13.3.2017
Vyro&ni den poéatku pojisténi: 17.12.

Poiiéténti se sjednava na dobu jednoho poiistného roku. Pojidténi se prodluzuje o dal${ pojistny rok, pokud
néktera ze smluvnich stran nesdéli pisemné druhé smluvni strané neipozd&ji $est tydnd pred uplynutim
prisluéného poiistného roku, ?e na daldim trvani pojidténi nema zijem. V pfipadé nedodrzeni lhity pro
dorutent sdéleni uvedené v predchozt vété pojisténi zanika az ke konci nasledujictho pojistného roku, pro
ktery je tato lhiita dodrzena.

Poji¥téni viak zanikne nejpozdéiji k 16.12.2026 po tomto dni ji2 k prodlouzeni pojidténi nedochazi.

CLANEK 2
PofiEtani maiet! (st& poi{tani

Pravidla pro stanoveni wZe poiistného plnéni isou podrobné upravena v poiistnych podminkach vztahujicich se
ke siednanému poiiéténi a v dal$ich ustanovenich této pojistné smlouvy. Na stanoveni wie pojistného plnéni
tedy maze mit vliv napt. stupef opotiebeni, provedeni opravy & znovupof{zeni nebo zplsob zabezpetent
pojidténych véct. ‘

Misto pojiténi &. 1: Petra Jilemnického 14, & or. 51, 503 01 Hradec Krilové, Plotisté nad Labem

1. ZIVELNI POJISTENI ,
1.1 Siednava se zakladni #ivelni poii3téni proti pofistavm nebezoetim: POZARN{ NEBEZPECL NARAZ NEBO
DAD 2 KOLR EtEne veci

MOVITE PREDMETY

1.1.1 Soubor zisob.
Pojistna ¢istka: 12 000 000 K&.

1.1.2 Soubor vlastnich movitych zaFizeni a vybaveni.
Poijistuje se na novou cenu.
Pojistna ¢astka: 1 500 000 K¢.

1.1.3 Soubor cizich pfredméti pFevzatych.
Pojistuje se na ¢asovou cenu.
Poijiéténi se sjednava na prvnt riziko.
Limit pojistného plnén{ 1 500 000 K¢.
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Spolutiéast pro piipad $kod zplsobenych pozirnim nebezpedim, nirazem nebo padem a koufem na misté
pojisténti ¢. 1 ¢ini 20 000 K¢.

2, POIISTENT PRO PRIPAD ODCIZENE ==~ o B
2.1 Pojistént pro pripad odcizeni KRADEZI S PREKONANIM PREKAZKY nebo LOUPEZI se sjedndva pro tyto
pojisténé véci:

MOVITE PREDMETY

2.1.1 Soubor zdsob.
Limit pojistného plnéni (v ramci pojistné Eastky): 500 000 K¢

2.1.2 Soubor vlastnich movitych zafizeni a vybaveni.
Poiistuje se na novou cenu.
Limit pojistného plnéni (v rdmci pojistné Zastky): 500 000 K¢

2.1.3 Soubor cizich pfedmétii pFevzatych.
Pojistuje se na ¢asovou cenu.
Poiistént se sjednava na prvni riziko.
Limit pojistného plnént: 500 000 K¢

Spolutigast pro pripad odcizent na misté pojistént ¢ 1 cint 20 000 K¢

CLANEK 3.
Dalii drul fiEteni

1 I Vi

1.1 Zakladni pojisténi
Poiitténi se vztahuje na povinnost nahradit Gjmu vetn& Gjmy zpUsobené vadou vyrobku a vadou prace po
predant.

Pojittént se vztahuje na povinnost nahradit Gjmu zptisobenou v souvislosti s pfedmétem &innosti pojisténého
vymezeného v €L, 1. odst. 3.

Limit pojistného plnéni: 5 000 000 K¢
Spoluti¢ast: 20 000 K¢

Pokud &innost (n&kters z &innost{), na niZ se vztahuje sjednané poijistént, zahrnuje vice obor(i & podskupin (déle
jen "obory ¢innosti") - jako napf. obory &innosti Zivnosti volné, vztahuje se poijisténi pouze na ty obory cinnosti,
které isou vyslovné uvedeny ve smlouvé, resp. jejich piilohach. Nejsou-li obory &innosti ve smlouvé vyslovné
uvedeny, vztahuie se poji$téni na ty obory ¢innosti, které mél pojistény uvedeny v piislusném rejstitku, registru
nebo jiné vefejné evidenci ke dni uzavieni tohoto dodatku.

Pokud viak podle ¢l I. odst. 3 tohoto dodatku zlstiva pfedmét cinnosti poijiténého ke dni uzavieni tohoto
dodatku beze zmény a sou¢asn& obory &nnosti nebyly vymezeny pojistnou smlouvou ve znéni pred nabytim
GEinnosti tohoto dodatku, vztahuie se poijtstént na ty obory ¢innosti, které mél pojistény uvedeny v prislusném
rejstfiku, registru nebo jiné vefejné evidenci ke dni uzavfeni pojistné smlouvy.

Hlavni &innosti pojisté&ného.

Za hlavni ¢innosti se povazuji ¢innosti s nejvy3dim podilem na roénich pi{jmech pojisténého:

- obchod se zdravotnickym zboZzim bez é&iv

- opravy a Gdrzba potteb pro domacnost, vyrobki a jemné mechaniky, optickych pfistroji a méfidel

- vyroba zdravotni techniky, pomticek, piistrojti a zarict

Predpokladem plnéni pojistitele je sougasné splnéni nasledujicich podminek:
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a) Gjma byla zptisobena v souvislosti s &innosti, kterd spada do predmétu ¢innosti pojisténého vymezeného v &L
1. odst. 3,

b) pojistény je v dobé vzniku 3kodné udilosti opravnén k provozovani piisluiné &innosti na zakladé obecné
zavaznych pravnich pfedpist,

¢) odpovédnost za Gjmu zplisobenou v souvislosti s pFislusnou ginnosti nenti z pojisténi vyloucena touto
pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami nebo zvlaétnimi ujednanimi vztahujicimi se k pojistént.

Ve obratu za predchazejici rok: 95 000 000 K¢
Pojitény je povinen oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu zvysent roéniho obratu o vice nez 20%

1.2 PAHpojistént
Sjednava se:

PHipojiitén{ "Z", které se vztahuje na povinnost nahradit Gjmu zpGsobenou na movité véci, kterou pojistény
prevzal za i¢elem proveden{ objednané &innosti (dsle jen "pFevzata viEc"), nebo na movité véci nebo zvifeti, které
pojiZtény oprivnéné uziva nebo po%ivé (dile jen "uZivani vic"),

Pojittént se nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu na:
a) usivanych motorovych vozidlech,
b) pfevzatém zvifeti.

Poiiéténi se nevztahuje na povinnost nahradit Gimu na pFevzatych motorovych vozidlech.

Poii¥tény je povinen uloZit a zabezpetit prevzaté a uzivané véci podle jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto
zabezpeteni minimalné odpovidalo pfedepsanému zplsobu zabezpeeni vyplyvajicimu z pojistnych podminek
upravuiicich zplisoby zabezpecent. Je-li poZadovany zplisob zabezpeteni stanoven ve vazb& na horni hranict
pojistného plnéni, poiistény porusil povinnost vyplyvaiici z piedchozi véty a porusent této povinnosti mélo
podstatny vliv na vznik pojistné udélosti, jejl pribéh nebo na zvétieni rozsahu jejich nasledkd, neposkytne
pojistitel z takové pojistné udalosti plnént v rozsahu vétsim, nez jaky podle Dodatkovych poiistnych podminek
upravuiicich zptisoby zabezpeleni odpovidd skuteénému zplsobu zabezpeleni véci v dobé vzniku pojistné
udalosti.

Sublimit: 500 000 K¢&
Spoluti¢ast: 10 000 K¢

Pripojittén{ "G", které se vztahuje na:

a) nshradu nakladii na hrazené sluzby vynaloZené zdravotni poji¥tovnou,

b) regresni nahradu orgénu nemocenského pojisténi v souvislosti se vznikem niroku na dévku nemocenského
pojistént,

pokud takova povinnost vznikla v diisledku pracovntho trazu nebo nemoci z povolént, které utrpél zaméstnanec
pojisténého.

Tyto nahrady se pro Geely pojistént posuzuji obdobné jako nahrada Ujmy a plati pro né priméfené podminky
pojisténi odpovédnosti za Gjmu.

Sublimit: 500 000 K¢
Spolutigast: 5 000 K¢

Pripojitén{ "H", kterym se zvy¥uje horn{ hranice plnén{ pro povinnost nahradit Gjmu zplsobenou poZirem a
jeho priivodnimi jevy nebo vybuchem.

Hornt hranice plnéni pro pojistné udalosti spo¢ivajici v povinnosti nahradit dimu zplisobenou pozirem a jeho
privodnimi jevy nebo vybuchem je déna jako souget limitu poijistného plnént pro zakladni pojistént a castky
zwéent limitu poiistného plnéni sjednané v rémci tohoto pripojistént.

Zvyient limitu pojistného plnént o &astku: 15 000 000 K&

Limit pojistného pln&ni pro povinnost nahradit imu zptsobenou poZarem po zvysent: 20 000 000 K¢
SpolutiZast je shodnd se spoluticasti pro zékladnt pojistént.

1.3 Uzemni platnost

Pojisténti se sjednava s tzemni platnosti: Gzemti Ceské republiky.
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1.4 Zvlastni smluvni ujednani vztahujici se k pojisténi odpovédnosti za djmu

Odchylné od ¢l. 2 odst. 4 pism. c) ZPP P-600/14 se poiistént vztahuje také na odpovédnost za kodu, za kterou
poiistény odpovidi osobiam v tomto ustanoveni uvedenym. Z pojiténi v rozsahu rozé{feném dle predchozt véty
uhrad{ pojistitel v ptipadé poijistné udalosti pouze £kodu zplisobenou na budové opravnéné usivané pojisténym k
provozovani &innosti, na niz se vztahuje pojitént odpovédnosti za Gjmu sjednané touto pojistnou smlouvou, a
pozemku k takové budové piislugejictmu,

a to za podminky, ze pfedmé&tna budova bude v dob& vzniku ¢kodné udalosti z poiistént odpovédnosti za tjmu
majetkové pojisténa u poijistitele uvedeného v této pojistné smlouve proti zivelnim pojistnym nebezpe&im. Z
pojiSténi v tomto roziireném rozsahu poskytne pojistitel ze viech pojistnych udalost{ vzniklych v priibéhu
jednoho

pojistného roku poijistné plnéni v souhrnu maximalné do wyie limitu pojistného plnént pro pojiétént
odpovédnosti za Gimu a v jeho ramci (,sublimit"), wie plnéni ze

viech poiistnych udalosti vzniklych v priibéhu jednoho poiistného roku viak soucasné nesm1 v souhrnu
presahnout vy3i pojistné astky sjednané pro majetkové pojistént pfedmétné budovy.

CLANEK &4,

Zylattni ad Indni

V pfipadé krddeZe z vylohy nebo z vitriny i pulty, které jsou umistany uvnitt provozovny pojisténého, kde
pfekonant prekazky spo&ivalo v rozbiti jejich skla nebo v pfekonant jejich zamku, poskytne pojistitel pojistné
plnéni do vyse:

» 5% 2z horni hranice pojistného plnéni sjednané v mista pojisténi pro pojisténi skupiny véci, do které nalezely
odcizené véci pojisténé proti odcizeni, maximalné viak 20 000 K¢, jde-li o cenné predmeéty, véci umélecks,
historické nebo sbératelské hodnoty nebo elektroniku,

» 10 % z horni hranice pojistného plnéni sjednané v misté pojisténi pro pojisténi skupiny véci, do které nalezely
odcizené véci pojisténé proti odcizeni, maximalné viak 50 000 K¢, jde-li o ostatni pojisténé véci (jiné nez
vyge uvedené).

Pokud je véc umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty sou¢asné cennym ptedmétem, musi byt ulozena a

zabezpecena tak, aby toto zabezpe¢eni minimalné odpovidalo piedepsanému zplsobu zabezpecent cennych
predmétd vyplyvajicimu z pojistnych podminek upravujicich zplisoby zabezpecent.
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_ CLANEK 5.
Udaje o pojistném

1. Pojistné:

Po zohlednéni zmén sjednanych timto dodatkem je vysledna vy3e pojistného ndsledujict:

Ziveln{ poji¥tén{
ROENT POTISTNE oouverceriviminisimmmm s s 8 910 K¢
Pojitén{ pro pHpad odcizeni
ROZNT POTLSTNE .ot issssnss s 5619 K¢
Poji¥tén{ odpovédnosti za Gjmu - zakladni
ROENT POJISTENE e rvcsminmmssessssssi s st ssseansss st 17 273 K¢
Pojiéténi odpovédnosti za tjmu - pripojidtén{
ROZNT POTISTNE ooorcececemmrcsrsmmsssnsesssrssss s ssscsssessssssssssimesssessssssssas s 4 785 K¢
Celkové roZni pojistné pred tipravou 36 587 K¢
| Sjednavs se b&2né pojistné s pojistnym obdobim 12 mésich.
; Sleva za délku pojistného obdobl 5%
i Jin4 sleva / pHraZka -30%
Celkem sleva / pHrazka . -35%
Celkové ro&ni pojistné po tipravé ) 23 781 K¢
Pojistné za pojistné obdobi 23 781 K¢

2. Vznikly nedoplatek pojistného za pojistné obdobt, v némz nabyl G¢innosti tento dodatek, &ini: 10 960 K¢ a
bude uhrazen prostfednictvim mimoFidného predpisu ke dni nabyt{ G¢innosti tohoto dodatku.

3. Pojistné za pojistné obdob{ po zohledn&ni{ zm&n provedenych timto dodatkem je splatné:
k17.12.
kazdého roku prevodnim ptikazem s pripomenutim platby na cet pojistitele.
Pen&3ni Gstav: Ceska sporitelna a.s..

Cislo Getu: 2226222 - —
Kéd banky: 0800 QR kéd k vyplnéni platebntho prtkazu

Konstantni symbol: 3558 na platbu nedoplatku pojistného:
Variabilni symbol: 8603311884

CLANEK 6.
Hléen{ $kodnych udilost

Vznik tkodné udalosti hlasi pojistnik bez zbyte¢ného odkladu na niZe uvedené kontaktnt tdaje:

Kooperativa pojidtovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centraln{ podatelna

Brnénska 634

664 42 Modrice

Tel: 957 105 105

www.koop.cz

CLANEK 7.
ProhlaZent poistnika
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Email: pskorepova@koop.cz

. Pojistntk potvrzuje, Ze pfed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jine
textové podobé (napf. na trvalém nosiéi dat) Informace pro zajemce o pojisténi a seznamil se s nimi.
Pojistnik si je védom, Ze se jednd o dileZité informace, které mu napomohou porozumét podminkam
sjednavaného pojistént, obsahuji upozornéni na diilezité aspekty pojisténi i vyznamna ustanoveni pojistnych
podminek.

. Pojistnik déle potvrzuje, ze pfed uzavfenim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo jiné textové podobé
(napf. na trvalém nosi¢i dat) dokumenty uvedené v ¢l. 1 odst. 3) smlouvy a seznamil se s nimi. Pojistnik si je
védom, Ze tyto dokumenty tvori nedilnou soucast pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojistént, jeho omezent
(veetn& vyluk), prava a povinnosti tcastnik( pojisténti a nasledky jejich porugent a dalé{ podminky pojisténi a
pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

. Pojistnik prohlasuje, Ze ma pojistny zajem na pojistént pojidténého, pokud je osobou od néj odlisnou.

. Pojistnik potvrzuje, ze adresa jeho trvalého pobytu/bydlidté &i sidla a kontakty elektronické komunikace
uvedené v této pojistné smlouvé jsou aktudlni, a souhlasi, aby tyto udaje byly v pFpadé jejich rozporu s
jinymi ddaji uvedenymi v diive uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym,
vyuzivany i pro tlely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlasi i pro pfipad, kdy
pojistiteli ozndm{ zmé&nu adresy trvalého pobytu/bydlisté & sidla nebo kontaktl elektronické komunikace v
dobé trvani této pojistné smlouvy.

. Pojistnik souhlast, aby pojistitel pfedaval jeho osobni udaje élentim pojistovaci skupiny Vienna Insurance
Group a Finan¢ni skupiny Ceské spotitelny, as. (dile jen "spiiznéné osoby"). Pojistnik dale souhlasi, aby
pojistitel i spfiznéné osoby pouzivali jeho osobni Udaje, véetné kontaktd pro elektronickou komunikaci, za
uc¢elem zasilani svych obchodnich a reklamnich sdéleni a nabidky sluzeb.

. Pojistnik prohlasuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojidténé touto pojistnou smlouvou nejsou
k datu uzavieni smlouvy pojistény proti stejnym nebezpedim u jiného pojistitele, pokud neni v Elanku
"Zvlastni Udaje a ujednani" této smlouvy vyslovné uvedeno jinak.

CLANEK 8.
Zavérednd ustanoveni

. Navrh pojistitele na uzavieni pojistné smlouvy (dale jen "nabidka") musi byt pojistnikem prijat ve Lhaté
stanovené pojistitelem, a neni-li takova lhiita stanovena, pak do jednoho mésice ode dne dorueni nabidky
pojistnikovi. Odpovéd s dodatkem nebo odchylkou od nabidky se nepovazuje za jeji pfijeti, a to ani v pFpadg,
Ze se takovou odchylkou podstatné neméni podminky nabidky.

. Subjektem vécné pFislusnym k mimosoudnimu feSeni spotfebitelskych spori z tohoto pojistént je Ceska
obchodni inspekce, Stépanska 567/15, 120 00 Praha 2, www.cot.cz.

. Dodatek je vyhotoven ve 2 stejnopisech. Pojistnik obdrZ{ 1 stejnopis, pojistitel si ponecha 1 stejnopis.

Dodatek uzavien dne: 15.12.2016

Jméno, ptijmeni/nazev zastupce pojistitele (ziskatele): Pavlina SkoFepova
Zaméstnanec pojistitele

Ziskatelské ¢&islo: 1296

Telefonnt &islo: 723527007 i

Podpis zastupce pojistitele (ziskatele) - Podpig pojistnika
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2vlastni smluvni ujednant k pojisténi odpovédnosti za tjmu 2SU-500/15

Tato zvlastni smluvni ujednant (dale jen "ZSU") jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy.

V pfipadé, Ze je jakékoli ustanovent téchto ZSU v rozporu s ustanovenim pojistné smlouvy, ma prednost
pFisludné ustanovent pojistné smlouvy. Nejsou-li ustanoveni pojistné smlouvy a t&chto 2SU v rozporu, plati
ustanovent pojistné smlouvy 1 ZSU zaroven.

V pFipadg, Ze je jakékoli ustanovent pojistnych podminek vztahujicich se k pojistén{ odpovédnosti za Gjmu v
rozporu s ustanovenim téchto ZSU, ma pFednost pislusné ustanoveni ZSU. Nejsou-li ustanoveni pojistnych
podminek a ZSU v rozporu, plati ustanoveni pojistnych podminek a ZSU zarovefi.

Clinek 1
Dal3{ vyluky z pojisténi

Vedle vyluk vyplyvajicich z pFistusnych ustanoveni pojistnych podminek a pojistné smlouvy se pojitént

nevztahuje na povinnost nahradit ¢jmu zptsobenou v souvislosti s:

a) provozovanim trinic a stankovym prodejem v trinicich,

b) provozovanim zastavéren, heren, non-stop pohostinskych zafizent (restauract, barti apod.),

) provozovanim a poFadanim akci motoristického sportu, paintballovych stfelnic, bobovych a motokarovych
drah, vozitek segway, lanovych parkd, bungee jumpingu, zorbingu, potapéni, parasailingu, swoopingy,
surfingu, raftingu, canyoningu a obdobnych aktivit,

d) provozovanim a pofadanim cirkusovych predstavent, pouti a poutovych atrakei, zabavnich parka,

e) porddanim tane¢nich zabav a diskoték pro vice nez 500 navétévnikd,

f) ¢innosti kaskadérd,

g) provozovanim &innosti, pFi které je porusovana integrita lidské kize,

h) ochranou majetku a osob a sluzbami soukromych detektive,

1) &innost{ agentury prace,

i) sménarenskou ¢innostf,

k) hornickou &innosti a &innosti provadénou hornickym zptisobem, razbou tunelt a %tol,

D vyrobou, opravami, Upravami, pfepravou, nakupem, prodejem, ptijéovanim, uschovavanim a znehodnocovanim
zbrani{ a bezpe&nostntho materidlu.

Clanek 2
Dalsi vyluky z pojisténi odpovédnosti za djmu zpiisobenou vadou vyrobku a vadou price po predani

Vedle vyluk vyplyvajicich z pfisludnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek se pojistént

odpovédnosti za Gjmu zptisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani nevztahuje na povinnost nahradit

Gjmu zplsobenou v souvislosti s:

a) vysledky projektové, konstruként, analytické, testovaci, poradenské, konzultaéni, Géetni, planovaci, vyzkumné,
prekladatelské a jakékoli dugevni tviiréi &innosti,

b) vysledky zkusebnt, kontrolnt a revizn{ &innosti, s vyjimkou zkousek, kontrol a revizt elektrickych, plynovych,
hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zafizent a zaFizent slouzicich k vytapéni nebo chlazent,

c) zastupovanim, zprostfedkovatelskou ¢innosti, spravou majetku a jinych finanénich hodnot,

d) poskytovanim software, zpracovanim a poskytovanim dat a informaci,

e) poskytovanim technickych sluzeb k ochrané majetku a osob (nap¥. montaz EZS, EPS),

f) obchodem s lé&ivy, s vyjimkou obchodu s volné prodejnymi lé&ivymi piipravky mimo lékarny,

g) poskytovanim zdravotni a veterinarni péce,

h) provozovanim fit center a solarii, poskytovanim kosmetickych, masérskych, rekondi¢nich a regenera¢nich
sluzeb a sluzeb trenérq,

1) provadénim geologickych praci,

i) Upravou a rozvodem vody, vyrobou, rozvodem, distribuci a prodejem elektrické energie, plynu, tepla apod.,

k) obchodem s erotickym zbozim.

Clanek 3
Pojidténi odpovédnosti z provozu pracovnich stroji

1) Pojistént se vztahuje 1 na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zptisobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo
provozem motorového vozidla slouzictho jako pracovni stroj, veetn& (jmy zplisobené vykonem &innosti
pracovniho stroje (odchylné od EL. 2 odst. 1) p{sm. b) ZPP P-600/14).

2) Pojistént se viak nevztahuje na povinnost pojiténého nahradit Gjmu, pokud:
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a) v souvislosti se &kodnou udélosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojistént
odpovédnosti za Gjmu ($kodu) sjednaného ve prospéch pojiténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z
povinného pojistént odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem vozidla), nebo

b) jde o Gjmu, jejiz nahrada je pfedmétem povinného pojigtént odpovédnosti za (jmu zplsobenou provozem
vozidla, ale pravo na plnént z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z divodu, ze:

1) byla porugena povinnost takové pojidténi uzaviit,

i) jde o vozidlo, pro které pravni ptedpis stanovi vyjimku z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu
zplisobenou provozem vozidla, nebo

ill) k 0jmé doslo pii provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovino v
rozporu s pravnimi predpisy,

c) jde o Ujmu, jejiz nahrada je pravnim predpisem vyloucena z povinného poji$téni odpovédnosti za Gjmu
zplsobenou provozem vozidla,

d) ke vzniku Gjmy doslo pFi G¢asti na motoristickém zavodé nebo soutéZi nebo v pribéhu piipravy na né,

3) Pojistitel poskytne z pojisténi dle tohoto ¢lanku pojistné plnéni:

a) v piipadé Gjmy zplsobené vykonem &innosti pracovniho stroje, kterd nema plvod v jeho jizd&, nejvyie do
castky odpovidajict sjednanému limitu pojistného plnént pro pojistént odpovédnosti za Gjmu a v jeho
ramci (sublimit),

b) v pfipadech neuvedenych pod pism. a) nejvyie do ¢astky odpovidajict sjednanému limitu pojistného
plnént pro pojistént odpovédnosti za Gjmu, maximalné vdak do vyZe 500.000,- K& ze viech pojistnych
udalost{ nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni sjednaného pro
zakladnt pojidténi odpovédnosti za tjmu (sublimit).

Clanek &
Rozsah pojiiténi ve vztahu k vyjmenovanym pripadiim odpovédnosti za tjmu

1) Z pojidténi odpovédnosti za tjmu zplisobenou v souvislosti s:
a) naklddanim s nebezpecnymi chemickymi latkami a pfipravky, stlatenymi nebo zkapalnénymi plyny
(odchylné od €L 2 odst. 1) pism. s) ZPP P-600/14),
b) provozovinim vodovodu a kanalizact, Gipravou a rozvodem vody; vyluka vyplyvajict z €L 2 odst. 1 pism. r)
ZPP P-600/14 nent dotcena,
o poradanim kulturnich, prodejnich a obdobnych akci, pofadanim sportovnich akc{, organizovinim
sportovni ¢innosti,
d) stavbou, opravami a likvidact lody,
e) vystavbou a Udribou pFehrad, pracemi pod vodou,
poskytne pojistitel pojistné plnéni do vyze sjednaného Limitu pojistného plnéni pro pojisténi odpovédnosti za
ajmu, maximalné viak do vySe 5 000 000 K¢ ze viech pojistnych udalosti nastalych v pribéhu jednoho
E)ojistnéh)o roku v ramci limitu pojistného plnéni sjednaného pro zakladni poji¥tént odpovédnosti za (jmu
sublimit).

2) Z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou préce po pFedant v souvislosti s:
a) vyrobou a obchodem s motorovymi vozidly a dalgimi motorovymi dopravnimi prostfedky, véetné jejich
soucasti a prislusenstvi,
b) vyrobou a prodejem pohonnych hmot,
o) provadénim revizi elektrickych, plynovych, hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zaf{zen{ a zaiizent
slouzicich k vytdpéni nebo chlazent,
d) poskytovanim technickych sluzeb,
e) provozovanim Gtulkd a jinych obdobnych zafizent pecujicich o zviFata,
poskytne pojistitel pojistné plnént do vyse sjednaného limitu pojistného plnéni pro pojidtén{ odpovédnosti za
Ujmu, maximalné viak do vySe 5 000 000 K& ze viech pojistnych udalosti nastalych v pribéhu jednoho
?ojistnéh)o roku v ramci limitu pojistného plnéni sjednaného pro zakladni poji¥tént odpovédnosti za Ujmu
sublimit).

3) Z pojidtént odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou vyrobku vzniklou spojenim nebo smisenim vadného
vyrobku s jinou véct a Ujmu vzniklou dal$im zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku poskytne
pojistitel pojistné plnént (odchylné od ¢l 3 odst. 2) pism. d) ZPP P-600/14) do vyZe sjednaného limitu
pojistného plnéni pro pojistént odpovédnosti za Gjmu, maximalné viak do vyge 5 000 000 K& ze viech
pojistnych udalosti nastalych v prib&hu jednoho pojistného roku v riamci limitu pojistného plnént
sjednaného pro zakladni pojidténi odpovédnosti za Gjmu (sublimit)
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4) Je-li sjednano pojidténi odpovédnosti za tjmu zplsobenou v souvislosti s realitni &innost{ nebo prondjmem
nemovitosti nebo je-li pojisténi sjednino vyslovné v rozsahu odpovédnosti za ujmu zplisobenou v
souvislosti s vlastnictvim nebo dribou nemovitosti, vztahuje se takové pojistént na odpovédnost za djmu
vyplyvajict z vlastnictvi nebo drzby pouze téch nemovitosti, které jsou v dob& vzniku 3kodné udalosti z
pojisténi odpovédnosti za tjmu majetkové pojistény u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti
Fivelnim pojistnym nebezpe&im, a pozemki k takovym nemovitostem prislusejicim.
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